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2018 ةنسل )20( مقر نوناق  
  ةلوقنملا لاوملأاب قوقحلا نامض نوـناق

Law No. (20) for the Year 2018 
On Securing Rights  

with Movable Property  
 

 -Article 1  -1 ةداملا

 لاوملأاب قوقحلا نامض نوناق( نوناقلا اذھ ىمسی
ً اموی نیثلاث دعب ھب لمعیو )2018 ةنسل ةلوقنملا
 .ةیمسرلا ةدیرجلا يف هرشن خیرات نم

This Law shall be cited as (Law On Securing 
Rights with Movable Property for the year 
2018) and shall come into force after thirty 
days as of the date of its publication in the 
Official Gazette. 

 -Article 2 -2 ةداملا 

 يف تدرو امثیح ةیلاتلا تارابعلاو تاملكلل نوكی
 لدت مل ام هاندأ اھل ةصصخملا يناعملا نوناقلا اذھ
 -:كلذ ریغ ىلع ةنیرقلا

Wherever used in this Law, the following words 
and phrases shall have the meanings ascribed 
thereto hereunder, unless the context 
otherwise provides: 

 Ministry: Ministry of Industry, Trade, and .نیومتلاو ةراجتلاو ةعانصلا ةرازو :ةرازولا
Supply. 

 ةرازولا يف أشنملا ينورتكللإا لجسلا :لجسلا
 .نوناقلا اذھ ماكحلأ اقفو

Registry: The electronic registry established in 
the Ministry in accordance with the provisions 
of this Law. 

 ىلع عقی يذلا يـعبتلا يـنیعلا قـحلا :نامضلا قح
 .مازتلاب ءافولل انیمأت لوقنملا لاملا

Security Interest: The ancillary right in rem on 
movable property to secure performance of an 
obligation. 

 ءافولل انیمأت عضوی يذلا لوقنملا لاملا :ةنامضلا
 .مازتلاب

Collateral: Movable property placed as 
security for the performance of an obligation. 

 اذھ ماكحلأً اقفو نامضلا قح ئشنی نم :نماضلا
 .نوناقلا

Security Provider: The person who creates the 
Security Interest in accordance with the 
provisions of this Law. 

 Secured Party: The beneficiary from the .نامضلا قـح نم دیفتسملا :ھل نومضملا
Security Interest. 

 مل اذإ نومضملا مازتللااب نیدملا :ھنع نومضملا
 .انماض نكی

Debtor: The Debtor of the secured obligation if 
not a Security Provider. 

 لاوملأا ىلع درت يتلا قوقحلا دیق: راھشلإا
 اھذافنإ تایاغل اھیلع أرطی امو لجسلا يف ةلوقنملا
 .ریغلا ةھجاوم يف

Publicizing: Registration of interests over 
movable property in the Registry, and any 
amendment thereto for the purposes of their 
effectiveness toward third parties. 

 نماضلا اھب ظفتحی يتلا عئاضبلا :نوزخملا
 دیق داوملاو ةیلولأا داوملاو ریجأتلاو عیبلا تایاغل
 .لیوحتلاو عینصتلا

Inventory: Goods kept by the Security Provider 
for sale and lease, raw material and material 
under process or conversion. 

 نم لصحتملا يدقنلا وأ ينیعلا لدبلا :دئاوعلا
 لادبتسا وأ اھب عافتنلاا وأ ةنامضلاب فرصتلا

Proceeds: Any in-kind or cash consideration 
accruing from the disposal of, utilization or 
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 لمشیو ،اھجاتن وأ اھعفانم كلذ يف امب اھب اھریغ
 يأ وأ اھفلت وأ اھتمیق صقن نع ضیوعتلا كلذ
 اھیلع ذیفنتلا ةلیصح كلذ لمشی لاو ،رخآ ضیوعت
 .نوناقلا اذھ ماكحأ بجومب

substitution of the Collateral, including its 
benefits and produce, and including also 
compensation for depreciation in value, 
damage and any other compensation, 
however excluding the revenue from the sale 
of the Collateral upon enforcement in 
accordance with this Law. 

 -Article 3 -3 ةداملا

 تلاماعملا  ىلع نوناقلا اذھ ماكحا يرست -أ
 نامضب يضقی اطرش نمضتت يتلا دوقعلاو
 وأ نید ىلع نامض قح بیترتب مازتلاب ءافولا

  -:كلذ يف امب لوقنم لام وأ قح

a-The provisions of this Law shall apply to  
transactions and contracts, which include a 
condition to secure the fulfillment of an 
obligation by creating a Security Interest 
over a debt, right, or movable property, 
including:  

 ةداملا ماكحلأ اقفو ةزایحلا نم درجملا نھرلا -1
 .نوناقلا اذھ نم )6(

1- Non-possessory pledge in accordance with 
the provisions of Article (6) hereof. 

 ىلإ ھتیكلم لقن لیجأت طرشب لوقنملا لاملا عیب -2
 .نمثلا ءافیتسا نیح

2- Sale of a movable property with title 
retained until collection of its price. 

 ةداعإ وأ هدادرتسا طرشب لوقنملا لاملا عیب -3
 .تامازتللااب ءافولا نع لوكنلا دنع ھئارش

3- Sale of movable property with the condition 
of retrieve it or re-purchase it in the event 
of failure to perform the obligations. 

 لاومأ يأ نامضلل لاحم نوكی نأ زوجی -ب
 ،قوقح وأ نوید وأ ةیونعم وأ ةیدام ةلوقنم
 وأ ةكولمم تناكأ ءاوس ،ةلبقتسم وأ ةمئاق
 كلذ يف امب ھل نومضملل وأ نماضلل ةقحتسم
  -:يلی ام

b- The Security Interest may be created on any 
tangible and intangible movable property, 
debts or rights, existing or future, whether 
owned by or owed to the Security Provider 
or the Secured Party, including the 
following:  

 Accounts receivable, including any amount -1 .ةلجؤم مأ ةقحتسم تناكأ ءاوس نویدلا -1
whether due or deferred. 

 كلذ يف امب كونبلا ىدل ةنئادلا تاباسحلا -2
 .يراجلا باسحلاو ةعیدولا باسح

2- Credit accounts with banks, including 
deposit and current accounts. 

 قیرط نع لـیوحتلل ةلباقلا ةیطخلا تادنسلا-3
 وأ غلبم قاقحتسا تبثت يتلا ریھظتلا وأ میلستلا
 ةیراجتلا قارولأا كلذ يف امب عئاضب ةیكلم
 نحشلا قئاثوو ةیكنبلا عادیلإا تاداھشو
 .عئاضبلا عادیإ تادنسو

3- Written instruments transferable by 
delivery or endorsement proving 
entitlement to a sum of money or 
ownership of goods including commercial 
papers, certificates of deposit, bills of 
lading, and warehouse receipts. 

 .Fixtures -4 .صیصختلاب راقعلا -4

 Trees before their deforestation and -5 .اھجارختسا لبق نداعملاو اھعطق لبق راجشلأا-5
minerals prior to their extraction. 

 ،رثكأ وأ مازتلا نامضل نامضلا قح أشنی -ج
 وأ نامضلا قح ءاشنإ خیرات ىلعً اقباس ناك ءاوس
 نوكی نأ زوجیً امك ،ھیلعً اقحلا وأ ھعمً انمازتم
 .نییعتللً لاباق وأ انیعم مازتللاا

c- The Security Interest is created to secure one 
obligation or more, whether prior to the date 
of creation of the Security Interest, 
concurrently with or subsequent to it, and the 
obligation may be specific or identifiable. 

 -Article 4 -4 ةداملا 

 قوقحلا ىقبت ،نوناقلا اذھ ماكحأ ةاعارم عم
 قوقحلا وأ نویدلا وأ لوقنملا لاملا ىلع ةدراولا

a- Without prejudice to the provisions of this 
Law, the interests created over movable 
property, debts, or rights  delineated below 
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 اھل ةمظانلا نیناوقلا ماكحلأ ةعضاخ هاندأ ةنیبملا
 اذھ ماكحأ اھیلع يرست نأ ىلع اھئاشنإ ثیح نم
 ریغلا ةھجاوم يف اھذافنب ةقلعتملا نوناقلا
 ءافیتسا ةیولوأ دیدحتو اھیلع ذیفنتلا تاءارجإو
 -:ذیفنتلا ةلیصحو اھدئاوع نم قوقحلا

shall remain subject to the provisions of the 
laws applicable thereto pertaining to its 
creation, provided that they shall be subject to 
the provisions of this Law pertaining to their 
enforceability toward third parties, procedures 
of enforcement thereon and determination of 
priority for collection of dues from their 
Proceeds and enforcement revenue: 

 لاوملأا نھر ةلماعم يف نھترملا نئادلا قح    -أ
   ً.ایزایحً انھر ةلوقنملا

a- The interest of a pledgee in a possessive 
pledge of movable property. 

 نیدلا نھر ةلماعم يف نھترملا نئادلا قح   -ب
 ً.ایزایحً انھر

b- The interest of the pledgee in a possessive 
pledge of debt.  

 .c- The interest of an assignee in an assignment .ةلاوحلا يف ھل لاحملا قح    -ج

 تناك اذإ يلیغشتلا ریجأتلا يف رجؤملا قح  -د
 .رثكأف ةنس دقعلا ةدم

d- The right of the lessor in operational lease if 
the term is for a year or more. 

  .e- The right of the lessor in a financial lease .يلیومتلا ریجأتلا يف رجؤملا قح  -ـھ

 f- The right of the owner of goods on .عیبلا مسرب ةعوضوملا ةعاضبلا كلام قح  -و
consignment. 

 .g- Liens over movable property .لوقنملا ىلع زایتملاا قح  -ز

 -Article 5 -5 ةداملا

 نم يأ ىلع نوناقلا اذھ ماكحأ يرست لا -أ
 -:ةیلاتلا دوقعلاو تلاماعملا

a- The provisions of this Law shall not apply to 
any of the following transactions or contracts: 

 Assignment of rights for the purposes of 1  .نویدلا لیصحت تایاغل قـحلا ةـلاوح -1
collection of debts. 

 لاوملأا  ىلع مازتللالً انامض قوقحلا ءاشنإ -2
 بلطتی يتلا ةیونعملاو ةیداملا ةلوقنملا
 .اھلیجست عیرشت يأ

2 The creation of interest to ensure the 
obligation over tangible and intangible 
movable property that is required to be 
registered under any legislation. 

 نم اءزج نوكت يتلا نویدلا ءارش  -3
 .عورشم كلمت ةلماعم

3  Purchasing accounts receivables forming part 
of the acquisition of a project. 

 امم يأ ىلع نامضلا قح ءاشنإ زوجی لا -ب
 -:يلی

b- Security Interest may not be created over 
any of the following: 

 ءانثتساب كونبلا اھكلمت يتلا ةلوقنملا لاوملأا -1
 .اھئارش لیومتل اھلمعل ةمزلالا تادعملا

1-  Movable property owned by banks, except 
for purchase money Security Interest in 
equipment necessary for conduct of its 
business. 

 ضارغلأ ةصصخملا ةیلامعتسلاا ءایشلأا -2
 .اھئارش لیومتل لاإ ةیلزنم وأ ةیصخش

2  Usable goods allocated for personal or 
domestic use, except for a purchase money 
Security Interest.  

 لاومأو فقولا لاومأو ةماعلا لاوملأا  -3
 عتمتت يتلا تائیھلاو ةیبنجلأا تارافسلا
 .ةناصحلاب

3- Public property, mortmain property, 
properties of the foreign embassies and 
corps enjoying immunity. 

 Authorizations and licenses granted by the -4 .ةلودلا نم ةحونمملا صخرلاو تازایتملاا -4
State. 

 دقع بجومب دیفتسملا وأ ھل نمؤملا تاقحتسم -5
 دئاوع تاقحتسملا هذھ نكت مل ام نیمأتلا
 .ةنامضلا

 5- Amounts due to the insured, or beneficiary 
under an insurance policy with the 
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exception of insurance dues that are 
Proceeds of the Collateral. 

 تاضیوعتلاو بتاورلاو روجلأاو ةقفنلا -6
 .ةیلامعلا

6- Alimony and salaries, and labor 
compensations. 

 -Article 6 -6 ةداملا

 زوجی ،رخآ عیرشت يأ يف درو امم مغرلا ىلع -أ
 نمً ادرجم انھر نویدلاو ةلوقنملا لاوملأا نھر
 نھرلا راھشإب ةزایحلا نع ضاعتسیو ، ةزایحلا
 ھموزلو نھرلا مامتل نوناقلا اذھ ماكحلأ اقفو
 .ریغلا ةھجاوم يف هذافنو

a- Notwithstanding any provision to the 
contrary in any other legislation, it shall be 
permissible to conclude   a non-possessory 
pledge over movable property and debts 
where possession shall be substituted with 
publicizing in accordance with the 
provisions of this Law for the conclusion of 
the pledge, its effectiveness, and its 
enforceability toward third parties. 

 نم )أ( ةرقفلا ماكحلأ اقفو نھرلا راھشإ حنمی -ب
 لاملا عبتت قح نھترملا نئادلا ةداملا هذھ
 ىلع مدقتلا قحو تناك دی يأ يف نوھرملا
 دئاوعلا نم نیدلا ءافیتسا يف نیرخلآا نینئادلا
 ھیلع ذیفنتلا دنع نوھرملا لاملا عیب ةلیصحو
 .نوناقلا اذھ ماكحلأ اقفو

b   Publicizing the pledge in accordance with 
paragraph (a) of this Article shall grant the 
pledgee the right to follow the pledged 
property in any hand, and the priority over 
other creditors in collecting the debt from 
the Proceeds and the sale revenue of the 
pledged property upon enforcement 
thereon in accordance with the provisions 
of this Law. 

 -Article 7 -7 ةداملا

 ام ھفارطأ نیب هذافنو نامضلا قح ءاشنلإ طرتشی
 -:يلی

The following conditions must be met for 
Security Interest to be created and enforceable 
between the parties: 

 وأ يداع دنس لكشب يطخ نامض دقع مربی نأ -أ
 يف طرشك دری نأ وأ ينورتكلا ررحم وأ يمسر
 .نومضملا مازتللاا أشنأ يذلا دقعلا

a- Conclusion of a written security contract; it 
may be an ordinary or official document, an 
electronic writing, or as a condition in the 
contract which created the secured 
obligation. 

 نامضلا قح ءاشنإب لاوخم نماضلا نوكی نأ -ب
 .ةنامضلا ىلع

b- That the Security Provider be authorized to 
create the Security Interest on the 
Collateral. 

 وا اماعً افصو نامضلا دقع لمشی نأ  -ج
 مازتللاا فصو زوجیو ،نومضملا مازتللال اددحم
 .نومضملا غلبملا وأ مازتللال ىلعلأا دحلا دیدحتب

c- That the Security Contract include general or 
specific description of the Secured 
Obligation. The obligation may be 
described by specifying the maximum 
obligation or the amount secured.  

 وأ اماع افصو نامضلا دقع لمشی نأ  -د
 اذا اددحم فصولا نوكی نأ ىلع ،ةنامضلل اددحم
 ةصصخم ةیلامعتسا ءایشأ ةنامضلا تناك
 . ةیلزنم وأ ةیصخش ضارغلأ

d- That the security contract include a 
sufficient general or specific description of 
the Collateral. In the event that the 
Collateral is usable goods allocated for 
personal or domestic use, the description 
should be specific. 

 مازتللاا وأ لدبلا ءادأب ھل نومضملا موقی نأ -ـھ
 .ھب

e- That the Secured Party pay the 
consideration or commits thereto. 

 -Article 8 -8 ةداملا
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 درجمب اھزئاح دی يف ةنامأ ةنامضلا ربتعت 
 ھئاضقنا نیح ىلإو نامضلا دقع بجومب اھتزایح
 يف داتعملا لجرلا ةیانع لذب اھزئاح ىلعو
  .اھتعیبط عم بسانتی امب اھظفح

The Collateral shall be considered as being in 
the custody of its holder upon its possession in 
accordance with the Security Contract until its 
termination. The possessor shall be under an 
obligation to exert the care of the ordinary man 
in preserving the Collateral according to its 
specific nature. 

 -Article 9 -9 ةداملا

 مت اذإ ریغلا ةھجاوم يف نامضلا قح ذفنی -أ
 .نوناقلا اذھ ماكحلأ اقفو لجسلا يف هراھشإ

a- Security Interest shall be enforceable 
toward third parties upon its publicizing in 
the Registry according to the provisions of 
this Law. 

 نماضلا ةقفاومب نامضلا قح راھشإ متی -ب
 .ةیطخلا

b-  Publicizing shall be effected with the 
approval of the Security Provider. 

 دعملا ينورتكللاا جذومنلا ةئبعتب راھشلإا متی -ج
 نمضتی نأ ىلع لجسلا يف ةیاغلا هذھل
 -:ةیلاتلا ةیساسلأا تامولعملا

c- Publicizing shall be effected through filling 
the electronic form provided for this 
purpose in the Registry, provided it includes 
the following basic information: 

 اقفو ھمسا ىلع لمتشتو نماضلا تانایب -1
 ناك اذإ ينطولا ھمقرو ةیمسرلا ھقئاثول

 هرفس زاوج مقرو ایندرأ ایعیبط اصخش
 دحوملا يصخشلا مقرلاو ھئاھتنا خیراتو
 ناك اذإ ،دجو نإ ،يندرلأا ریغل صصخملا

 لیجستلا مقرو يندرأ ریغ ایعیبط اصخش
 اصخش ناك اذإ ةأشنملل ينطولا مقرلاو
ً اصخش ناك اذإ لیجستلا مقرو ایندرأ ایرابتعا
 .يندرأ ریغ ایرابتعا

1- Particulars of the Security Provider, 
including: his name according to his 
official documents; national number, if 
he is a Jordanian natural person, and 
passport number and its date of expiry 
and the personal unified number 
allocated for non-Jordanians, if 
applicable, if he is a non-Jordanian 
natural person, and registration number 
and the national number of the 
establishment, if it is a Jordanian 
juridical person, and the registration 
number if it is a non- Jordanian juridical 
person.  

 Name of the Secured Party, his data, and -2 .ھناونعو ھتانایبو ھل نومضملا مسا -2
address. 

 .Description of the Collateral  -3 .ةنامضلا فصو -3

 The validity of the publicizing of the -4 .نامضلا قح راھشإ نایرس ةدم -4
Security Interest. 

 -Article 10 -10 ةداملا

 نھترملاو نھارلا نیب نیدلا نھر دقع ذفنی -أ
 ىلع لوصحلل ةجاح امنود هداقعنا درجمب
 ةھجاوم يفو ،نوھرملا نیدلاب نیدملا ةقفاوم
 ھل ھنلاعإ خیرات نم نوھرملا نیدلاب نیدملا

 نم ریغلا ةھجاوم يفو ،ھیلع ھتقفاوم وأ ایطخ
 .راھشلإا خیرات

a- The pledge of debt contract shall become 
effective between the pledgor and the 
pledgee upon its conclusion without the 
need to obtain the approval of the Debtor 
of the pledged debt, and toward the Debtor 
of the pledged debt as of the date of written 
notification or approval, and toward third 
parties as of the date of publicizing. 

 لاحملاو لیحملا نیب قحلا ةلاوح دقع ذفنی -ب 
 لوصحلل ةجاح امنود هداقعنا درجمب ھل

 ةھجاوم يفو ،ھیلع لاحملا ةقفاوم ىلع

b-The assignment of rights contract shall 
become effective between the assignor and 
the assignee upon its conclusion without 
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 وأ ایطخ ھل ھنلاعإ خیرات نم ھیلع لاحملا
 نم ریغلا ةھجاوم يفو ،ھیلع ھتقفاوم
 .راھشلإا خیرات

the need to obtain the approval of the 
obligor, and toward the obligor as of the 
date of written notification or approval, 
and toward third parties as of the date of 
publicizing. 

 قح دیقی قافتا يف طرش يأ رثؤی لا -ج
 ھقوقح ةلاوح وأ ھنوید نھر يف نماضلا

 وأ ةلاوحلا دقع وأ نھرلا دقع ةحص ىلع
 فرطلا كلذ عنمی لا نأ ىلع امھنم يأ ذافن
 عوجرلا نم ھتحلصمل دیقلا طرتشا يذلا

 ىضتقم بسح ،لیحملا وأ نھارلا ىلع
   .ةیدقعلا ھقوقحب ةبلاطملل ،لاحلا

 

c- A pledge of debt or assignment of rights shall 
be valid and effective notwithstanding any 
agreement limiting in any way the Security 
Provider’s right to pledge his debts or 
assign his right.  The provisions of this 
paragraph shall not prejudice the rights of 
the party is whose favor such restriction 
was made of recourse against the pledgor 
or assignor, as the case may be, under the 
agreement. 

 -Article 11 -11 ةداملا

 نود ریغلا ةھجاوم يف اذفان نامضلا قح ربتعی
 -:ةیلاتلا تلااحلا نم يأ يف هراھشلإ ةجاح

The Security Interest shall be enforceable 
toward third parties without the need to 
publicize it in any of the following cases: 

 قح ربتعی لاو ،ةنامضلا ھل نومضملا زاح اذإ -أ
 يفً اذفان ةیدقنلا غلابملا ىلع أشنملا نامضلا
 نومضملا لبق نم اھتزایحب لاإ ریغلا ةھجاوم
 نامضلا قح ىلع طرشلا اذھ يرسی لاو ھل

 .ةنامضلل ةیدقنلا دئاوعلا ىلع

a- If the Secured Party takes possession of the 
Collateral.  A Security Interest in cash 
amounts may only become enforceable 
toward third parties by the Secured Party's 
taking possession of the cash. This 
condition shall not apply to cash Proceeds 
of the Collateral. 

 ھتزایح تمتو انئاد اباسح ةنامضلا تناك اذإ -ب
 .ریغلا ةطساوب وأ تاذلاب

b- If the Collateral is a credit account and was 
possessed directly or through a third party. 

 لیوحتلل ةلباق ةیطخ تادنس ةنامضلا ناك اذإ -ج
 نیناوقلا ماكحلأ اقفو اھریھظت وأ اھمیلست متو
 .ةذفانلا

c- If the Collateral was transferable or 
endorsable written documents and they 
were delivered or endorsed according to 
the provisions of the applicable laws. 

 ءایشلأا ىلع نامضلا قح ءيشنأ اذإ -د
 وأ ةیصخش ضارغلأ ةصصخملا ةیلامعتسلاا
  .اھئارش لیومتل ةیلزنم

d- If Security Interest was created over usable 
goods allocated for personal or domestic 
use as security for their purchase price. 

 -Article 12 -12 ةداملا

 ةزایحلا وأ ةزایحلاب راھشلإا لادبتسا ھل نومضملل
 نامضلا قح ذافن ىلع كلذ رثؤی نأ نود راھشلإاب
 .ریغلا ةھجاوم يف

The Secured Party may substitute publicizing 
with possession or possession with publicizing 
without affecting the enforceability of the 
Security Interest toward third parties. 

 -Article 13 -13 ةداملا

 مت صخش يأ وا ھنع نومضملا وا نماضلل
 نیتفصلا نیتاھ نم يأب لجسلا يف ھمسا راھشإ
 رثؤی نأ نود لجسلا يف ھضارتعا راھشإ
 ةھجاوم يف نامضلا قح ذافن ىلع ضارتعلاا
 ضارتعلاا راھشإ تاءارجإ ددحت نأ ىلع ریغلا
 اذھ ماكحلأ اقفو ةیاغلا هذھل ردصی ماظن  بجومب
 .نوناقلا

The Security Provider, the Debtor,  or any 
person whose name was  publicized as debtor 
or Security Provider may publicize his objection 
in the Registry. The objections shall not affect 
the enforceability of the Security Interest 
toward third parties. Procedures for publicizing 
the objection shall be determined in a 
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regulation issued for this purpose pursuant to 
the provisions of this Law. 

 -Article 14 -14 ةداملا

 ةھجاوم يف ذفان نامض قح ھل نومضملا لاحا اذإ
 ذافن رارمتسلا ةلاوحلا راھشلإ ةجاح لاف ،ریغلا

 قح ھل لیحأ يذلا صخشلل نأ ىلع ،نامضلا قح
 .ةلاوحلاب نماضلا راطخإ نامضلا

In case the Secured Party assigns a Security 
Interest that is enforceable toward third 
parties, there will be no need to publicize the 
assignment for the continuation of the 
enforceability of the Security Interest; 
however, the assignee of the Security Interest 
may notify the Security Provider of the 
assignment. 

 -Article 15 -15 ةداملا

 يف ةددحملا ةدملا ءاھتناب راھشلإا يضقنی  -أ
 اقفو اھئاھتنا لبق اھدیدمت متی مل ام لجسلا
 هذھل ردصی ماظن  بجومب ةددحملا تاءارجلإل
 .نوناقلا اذھ ماكحلأ اقفو  ةیاغلا

a- The effectiveness of publicizing shall lapse 
upon the expiry of the term specified in the 
Registry, unless it is extended prior to its 
expiry according to the procedures set out 
in the regulation issued for this purpose 
pursuant to the provisions of this Law. 

 ھقح ىضقنا يذلا ھل نومضملا ىلع -ب
 يف ةددحملا راھشلإا ةدم ءاھتنا لبق نامضلاب
 اموی رشع ةسمخ للاخ راھشلإا ءاغلإ لجسلا
 مزتلی كلذ فلاخبو ،ءاضقنلاا خیرات نم
 .ررضلا نع نماضلا ضیوعتب

b- The Secured Party whose right has 
terminated prior to the expiry of the Notice 
period specified in the Registry should 
cancel publicizing within fifteen days of the 
date of termination failing which he shall be 
obligated to compensate the Security 
Provider for the damage.  

 -Article 16 -16 ةداملا

 وأ ةنیزخلا قوقح لیصحتل ذیفنتلا لاح يف -أ
 ةماعلا تاسسؤملا وأ ةماعلا تاسسؤملا
 لیصحتلا ىلع ةمئاقلا تاھجلا ىلعف ،ةیمسرلا
 .ةلوقنملا لاوملأا ىلع ةبترتملا قوقحلا راھشإ

a- In the event of enforcement to collect 
amounts due to the treasury, public 
institutions, or official public institution, 
parties authorized to collect, shall, publicize 
the rights over movable property. 

 بلط ىلع ءانب ،ةیئاضقلا تاھجلا ىلع -ب
 ،لاحلا ىضتقم بسح ،ھل موكحملا وأ يعدملا
 ةلوقنملا لاوملأا ىلع ةبترتملا قوقحلا راھشإ
 -:ةیلاتلا تلااحلا نم يأ يف

b- Judicial authorities shall, based on the 
request of the plaintiff or judgment 
creditor, as the case may be, publicize the 
rights over such property in any of the 
following cases: 

 وأ يطایتحا زجح عاقیإب رارق رودص -1
 .يذیفنت زجح

1- Issuance of decision to place a 
precautionary or enforcement 
attachment. 

 Applying for enforcement over the -2  .ةنامضلا ىلع ذیفنتلل بلط میدقت -2
Collateral. 

 ارارق تردصأ يتلا ةمكحملا ىلع بترتی -ج
 ةیرابجلإا ةیفصتلا نلاعإ وأ راسعلإا راھشإب
 ةیفصتلا لاح يف تاكرشلا ماع بقارم ىلعو
  . لجسلا يف تارارقلا هذھ راھشإ ةیرایتخلاا

c- The Court issuing a decision to declare 
insolvency or compulsory liquidation and 
the General Controller of Companies in case 
of voluntary liquidation shall publicize such 
decisions in the Registry. 

 اھیلإ راشملا تاھجلا نع رداصلا رارقلا ربتعی -د
 ةداملا هذھ نم )ج(و )ب(و )أ( تارقفلا يف
 يف هراھشإ خیرات نم ریغلا ةھجاوم يف اذفان
 .لجسلا

d- The decision issued by the parties referred 
to in paragraphs (a), (b), and (c) of this 
Article shall be considered effective toward 
third parties from the date of its publicizing 
in the Registry. 
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 تاھجلا قح نود ةداملا هذھ ماكحأ لوحت لا -ـھ
 يف ریسلا يف اھنم )أ( ةرقفلا يف اھیلإ راشملا
 اقفو ةلوقنملا لاوملأا ىلع ذیفنتلا تاءارجإ
 ىقبت نأ ىلع تاھجلا كلتب ةصاخلا تاعیرشتلل

 ةقلعتملا دعاوقلل ةعضاخ تاھجلا كلت قوقح
 . نوناقلا اذھ يف اھیلع صوصنملا ةیولولأاب

e- The provisions of this Article shall not affect 
the right of the parties referred to in 
paragraph (a) of this Article to proceed with 
the enforcement against movable property 
in accordance with their special legislations 
provided that priority rules included in this 
Law shall continue to apply to the interest 
of said parties. 

 اھیلع صوصنملا راھشلإا تایلمع ىفعت -و
 صوصنملا موسرلا نم ةداملا هذھ يف

 .نوناقلا اذھ يف اھیلع

f- Publicizing provided for in this Article shall 
be exempt from fees provided for in this 
Law. 

 -Article 17 -17 ةداملا

 ةھجاوم يف نامضلا قح ذافن ىلع بترتی -أ
 يف ةنامضلا عبتت يف ھل نومضملا قح ریغلا
 .ھقوقح ءافیتسلا ناك يأ دی

a- Enforceability of Security Interest toward 
third parties shall result in granting  the 
Secured Party the right to follow the 
Collateral in the hands of any party for the 
purposes of collecting his dues. 

 هذھ نم )أ( ةرقفلا يف درو امم مغرلا ىلع-ب
 يلأ وأ اھیرتشمل ةنامضلا لوؤت ،ةداملا

 قح نم ةیلاخ اھیلع اقح بستكی رخآ صخش
 قفاو اذإ ریغلا ةھجاوم يف ذفانلا نامضلا
 يف فرصتلا مت اذإ وأ كلذ ىلع ھل نومضملا
 .نماضلل ةداتعملا لامعلأا نمض ةنامضلا

b- Notwithstanding the provisions of 
paragraph (a) of this Article, the Collateral 
shall devolve to its buyer or any other 
person who acquires a right thereon, free of 
the Security Interest enforceable toward 
third parties if the Secured Party agrees to 
that or if the dealing is conducted in the 
ordinary course of business of the Security 
Provider.   

 -Article 18  -18 ةداملا

 ریغلا ةھجاوم يف ذفانلا نامضلا قح رمتسی  -أ
 رشع ةسمخ ةدمل يئاقلت لكشب دئاوعلا ىلع
 قافتلاا متی مل ام اھل نماضلا ضبق نم اموی

 .نامضلا دقع بجومب اھئانثتسا ىلع

a- The Security Interest enforceable toward 
third parties shall automatically continue to 
apply on Proceeds for a period of fifteen 
days as of the date on which the Security 
Provider collects same unless it is agreed to 
exclude it according the Security Contract. 

 وأ نییعتلل ةلباقلا ةیدقنلا دئاوعلا ءانثتساب-ب
 ذافن يضقنی ،راھشلإا يف ةفوصوملا دئاوعلا

 ریغلا ةھجاوم يف دئاوعلا ىلع نامضلا قح
 )أ( ةرقفلا يف اھیلع صوصنملا ةدملا ءاضقناب
 .ةداملا هذھ نم

b- With the exception of identifiable cash 
Proceeds or Proceeds described in the 
Notice, the enforceability toward third 
parties of the Security Interest in the 
Proceeds shall cease upon the lapse of the 
period referred to in paragraph (a) of this 
Article. 

 -Article 19  -19 ةداملا

 ةھجاوم يف نامضلا قح ذافن ىلع بترتی -أ
 اھیلع صوصنملا تلااحلا نم يأب ریغلا
 نیترقفلاو )9( ةداملا نم )أ( ةرقفلا يف
 )11( ةداملاو )10( ةداملا نم )ب(و )أ(
 يف ھل نومضملا قح نوناقلا اذھ نم
 ءافیتسا يف نینئادلا نم هریغ ىلع مدقتلا

 ىلع ءًانب ةنامضلا نم ةنومضملا ھقوقح

a- Enforceability of Security Interest toward 
third parties in the cases delineated in 
paragraph (a) of Article (9), paragraphs (a) 
and (b) of Article (10) and Article (11) of this 
Law shall result in granting the Secured 
Party priority over other creditors in the 
collection of his secured rights from the 
Collateral according to the time and date of 
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 ةھجاوم يف نامضلا قح ذافن  خیرات
  .ھتقوو ریغلا

the Security Interest becoming enforceable 
toward third parties. 

 خیراتل اقفو نامضلا قوقح ةیولوأ ددحت -ب
 ىضتقم بسح ،ھتقوو اھذافن خیرات وأ اھئوشن
 ریغ ىلع اھنم ةذفانلا مدقت نا ىلع ،لاحلا
  .ةذفانلا

b-  The priority of Security Interests shall be 
determined according to the date of its 
creation or its becoming enforceable 
toward third parties and their time, as the 
case may be, provided that interests 
enforceable toward third parties shall have 
priority over those that are not enforceable 
towards third parties. 

 
 ةھجاوم يف ةذفانلا نامضلا قوقح تددعت اذإ -ج

 متی ةنامضلا ىلع زایتملاا قوقح وأ ریغلا
 خیرات ساسأ ىلع قوقحلا كلت ةبترم دیدحت
  .نوناقلا اذھ ماكحلأ اقفو ھتقوو اھذافن

c- In the event that there are several Security 
Interests enforceable toward third parties 
or liens on the Collateral, priority shall be 
determined according to the date and time 
of it becoming enforceable in accordance 
with the provisions of this Law. 

 -Article 20 -20 ةداملا

 صیصختلاب اراقع ةنامضلا تحبصأ اذإ - أ
 يفو ،اھیلع أشنملا نامضلا قح ذافن رمتسی
 ةھجاوم يفً اذفان قحلا كلذ ربتعی ةلاحلا هذھ
 ھل تصصخ يذلا راقعلل نھترم نئاد يأ

 لبق نیدللً انیمأت راقعلا عضو مت ءاوس
 صیصختلا دعب وأ راقعلل ةنامضلا صیصخت

 لجسلا يف نامضلا قح راھشإ متی نأ ةطیرش
 .نوناقلا اذھ ماكحلأً اقفو أشنملا

a-   If a Collateral becomes a fixture, the 
enforceability of the Security Interest 
created thereon shall continue, and in this 
case such interest shall be considered 
effective against any mortgagee of the 
immovable property to which the Collateral 
was affixed whether the mortgage was 
concluded prior to or subsequent to the 
Collateral becoming affixed to the 
immovable property provided that the 
Security Interest is publicized in the Registry 
created under this Law.  

 
 هذھ نم )أ( ةرقفلا يف درو امم مغرلا ىلع -ب

 ىلع أشنملا نامضلا قح ذفنی لا ،ةداملا
 يف صیصختلاب اراقع تحبصأ يتلا ةنامضلا
 صیصخت مت اذإ راقعلل نھترملا نئادلا ةھجاوم
 عضو ةلماعم ءارجإ لبق راقعلل ةنامضلا
 راقعلا ىلع نیدللً انیمأت ةلوقنملا ریغ لاوملأا
 لجسلا يف نامضلا قح راھشإ متی نأ نود
 .نوناقلا اذھ ماكحأ بجومب أشنملا

b-  Notwithstanding provisions of paragraph 
(a), a Security Interest in a Collateral which 
has become a fixture shall not be effective 
against a mortgagee of the immovable 
property if the Collateral becomes affixed 
to the immovable property before 
conclusion of the  mortgage over the 
immovable property but without 
publicizing the interest in Registry created 
under this Law.   

 -Article 21  -21 ةداملا

 لباق لكشب رخآ لوقنم لامب ةنامضلا قاحلا زوجی
 نامضلا قح ذافن رمتسی ةلاحلا هذھ يفو ،لصفلل
 .قاحللإا دعب ریغلا ةھجاوم يف

The Collateral may be attached to another 
movable property in a severable manner in 
which case Security Interest shall continue to 
be enforceable toward third parties. 

 -Article 22 -22 ةداملا
 ةیلثملا ءایشلأا ىلع نامض قح ءاشنا زوجی  -أ

 ةددحم تناك اذإ اھتلایثمب  اھجامدنا لبق
a- A Security Interest may be created on 

commingled goods prior to its mingling 
with similar goods if its quantity is 
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 اھیلع نامضلا قح ذافن رمتسی ثیحبو رادقملا
 .جامدنلاا دعب

determined and Security Interest shall 
continue after the mingling.  

 وأ جتنملا تاذ ىلع نامضلا قوقح تددعت اذإ -ب
 -:يلی امك ةیولولأا ددحت ةلتكلا

b- In the event that there are several Security 
Interest over the same product or mass, 
priority shall be determined as follows: 

 يف ةذفانلا ریغ نامضلا قوقح نیب امیف -1
 خیرات بسح ةیولولأا ددحت ریغلا ةھجاوم
 .اھنم لك ءاشنا

1- Between Security Interest that are not 
enforceable toward third parties, priority 
shall be determined as per the date of 
creation of each of them. 

 ةھجاوم يف اذفان ناك يذلا نامضلا قحل نوكی -2
 نامضلا قح ىلع ةیولوأ  جامدنلاا تقو ریغلا

 .تقولا كلذ يف ریغلا ةھجاوم يف ذفانلا ریغ

2- Security Interest which was enforceable 
toward third parties at the time of mingling 
shall have priority over a Security Interest 
that is not enforceable toward third parties 
at that time.   

 يف ةذفانلا نامضلا قوقح ددعت لاح يف -3
 ةبترم يف قوقحلا كلت يواستت ،ریغلا ةھجاوم
 لكل نوكیو ،ةلتكلا وأ جتنملا ىلع ةیولولأا
 ةلتكلا وأ جتنملا نم ھقح ءاضتقا ھل نومضم
 جتنملا وأ ةلتكلا ىلإ ھل ةدئاعلا ةنامضلا ةبسنب
  .جامدنلاا تقو

3- In case there are several Security Interests 
enforceable toward third parties, these 
interests shall rank equally over the 
product of mass and each Secured Party 
shall be entitled to collect its rights from 
the mass or product at a percentage 
equivalent to the percentage of its 
Collateral to the total mass or product as 
of the date of commingling. 

 -Article 23 -23 ةداملا

 ھتاودأو لمعلا تادعم ىلع نامضلا قح مدقتی -أ
 اھیلع رخآ نامض قح يأ ىلع اھئارش لیومتل

 وأ نماضلا نم اھتزایح لبق هراھشإ ةطیرش
  .ھل نومضملا وأ ھنع نومضملا

a- Purchase money Security Interest created 
over work equipment and tools shall have 
priority over any other Security Interest 
thereon provided it is publicized prior to 
their possession by the Security Provider, 
the Debtor, or Secured Party. 

 ریغلا ةھجاوم يف ذفانلا نامضلا قح مدقتی -ب
 يأ قوقح ىلع اھئارش لیومتل عئاضبلا ىلع
 اھیلع زایتما قح بحاص وأ رجأتسم وأ رتشم
 قح ءاشنإ نیب ةعقاولا ةدملا للاخ أشنت
 للاخ راھشلإا متی نأ ىلع هراھشإو نامضلا
 وأ نماضلا ةزایح خیرات نم مایأ ةثلاث
 .عئاضبلا كلتل ھل نومضملا وأ ھنع نومضملا

b- Purchase money Security Interest created 
on goods shall have priority over the rights 
of any purchaser, lessee, or lien holder 
arising during the period between the 
creation of the Security Interest and 
publicizing same, provided that publicizing 
is effected within a three days as of the date 
of possession by the Security Provider, the 
Debtor, or Secured Party of such goods. 

 ریغلا ةھجاوم يف ذفانلا نامضلا قح مدقتی  -ج
 رویطلاو تاناویحلا ىلع وأ نوزخملا ىلع
 متی نأ ىلع اھئارش لیومتل لحنلاو كامسلأاو
 نومضملا وأ نماضلا نم اھتزایح لبق هراھشإ

 ةھجاوم يف ذفان رخآ نامض قح يأ ىلع ھنع
 نامضلا قوقح باحصا راعشإ ةطیرش ریغلا
 .ایطخ ةذفانلا

c- Purchase money Security Interest 
enforceable toward third parties created on 
inventory or on animals, birds, fish and bees 
shall have priority over any other Security 
Interest enforceable toward third parties, 
provided it is publicized prior to its 
possession by the Security Provider or the 
Debtor, and that a written notification is 
made to the other secured parties with 
Security Interest enforceable toward third 
parties. 
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 ریغلا ةھجاوم يف ذفانلا نامضلا قح مدقتی -د
 لحنلاو كامسلأاو رویطلاو تاناویحلا ىلع
 اھل ةیرطیبلا ةیودلأاو فلاعلأا ءارش لیومتل

 ةھجاوم يف ذفان رخآ نامض قح يأ ىلع
 لیومتل أشنملا نامضلا قح ءانثتساب ریغلا

 كامسلأاو رویطلاو تاناویحلا كلت ءارش
 .ةداملا هذھ نم )ج( ةرقفلا ماكحلأ  اقفو لحنلاو

d- Security Interest enforceable toward third 
parties on domesticated animals, birds, fish 
and bees to finance the purchase of fodder 
or veterinary medicines shall have priority 
over any other Security Interest 
enforceable toward third parties except the 
Security Interest created to finance the 
purchase of these animals, birds, fish and 
bees referred to in paragraph (c ) of this 
Article.  

 -Article 24 -24 ةداملا

 اذا ،رخآ عیرشت يأ يف درو امم مغرلا ىلع -أ
 مدقتیف ،ةعورشم راقعلا ىلع نماضلا دی تناك
 يذلا ریغلا ةھجاوم يف ذفانلا نامضلا قح
 ھیف ةعورزملا لیصاحملا ىلع نماضلا ھئشنی

 نھترملا نئادلاو راقعلا كلام قوقح ىلع
 .لیصاحملا كلت ىلع راقعلل

a- Notwithstanding the provisions of any 
other legislation, if the Security Provider is 
in legal possession of the immovable 
property, the Security Interest created by 
the Security Provider on crops planted in 
that property and enforceable toward third 
parties, shall have priority over the rights of 
the landlord and the mortgagee of 
immovable property on such crops. 

 لیصاحملا ىلع ذفانلا نامضلا قح مدقتی -ب
 اھبیصختو اھدامسو اھرذب تاقفن لیومتل
 رخآ نامض قح يأ ىلع اھداصحو اھتعارزو
  . ریغلا ةھجاوم يف اھیلع ذفان

b- Security Interest created on crops in order 
to finance its seeding, production, or 
harvesting which is enforceable towards 
third parties shall have priority over any 
other Security Interest thereon enforceable 
toward third parties. 

 ىلع قافنلإاب ماق  يذلا ریغلا قح مدقتی -ج
 اذإ اھتمیق ةدایز وأ اھیلع ةظفاحملل ةنامضلا
 ىلع ةداتعملا ھلامعأ نمض قحلا اذھ أشن

 ریغلا ةھجاوم يف ةذفانلا ةنامضلا قوقح
 .نوناقلا اذھ ماكحأ بجومب

c- The interest of a third party who has spent 
money on the Collateral for preserving 
same or increasing its value which was 
created during the course of his normal 
business shall have priority over any other 
Security Interests enforceable toward third 
parties in accordance with the provisions of 
this Law. 

  -Article 25 -25 ةداملا

 ةیولولأا ةبترم نع ایطخ يلختلا ھل نومضملل
 اذھ ماكحلأ اقفو ھل دئاعلا نامضلا قحل ةررقملا
 نومضملا نیرخلآا قوقحب ساسملا نود نوناقلا
 ریغلا ةھجاوم يف اذفان لزانتلا اذھ نوكیو ،مھل
 .راھشلإل ةجاح نود

The Secured Party may subordinate the 
priority determined for his Security Interest 
under this Law without the need for publicizing 
provided that such subordination does not 
affect the rights of other secured parties. 

 -Article 26 -26 ةداملا

 لجس( ىمسی ينورتكلا لجس ةرازولا يف أشنُی -أ
 ىلإ فدھی )ةلوقنملا لاوملأا ىلع قوقحلا
 .نوناقلا اذھ ماكحلأ اقفو قوقحلا راھشإ

a- An electronic registry called "Registry of 
Interests over Movable Property" shall be 
established in the Ministry for the purposes 
of publicizing the interest according to the 
provisions of this Law. 
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 ھتاءارجإ میظنتو لجسلا ءاشنإ طورش ددحت -ب
 علاطلااو راھشلإا كلذ يف امب ھلمع ةقیرطو
 ماظن بجومب ھنم خسن ىلع لوصحلاو ھیلع
 .نوناقلا اذھ ماكحلأ  اقفو ردصی

b- The conditions for the creation of the 
registry, the organization of its procedures, 
and operations including publicizing, 
search, and obtaining copies thereof shall 
be determined by virtue of a regulation 
issued in accordance with the provisions of 
this Law. 

 يأ لجسلا ىلع ةمئاقلا ةھجلا لمحتت لا -ج
 تانایبلا ةقد وأ ةحص مدع نع ةیلوؤسم
 .راھشلإا يف ةدراولا تامولعملاو

c- The party that is managing the Registry shall 
not be liable for the accuracy of the data 
included in the Notice.  

 
 نع ةلوؤسم راھشلإاب تماق يتلا ةھجلا ىقبت  -د

 يأ ةھجاوم يف راھشلإا رثأ لطبیو ھتقد
 تامولعم يف أطخ لوصح لاح يف نماض

 ھعم رذعتی لكشب ھب ةقلعتملا فیرعتلا
 .لجسلا يف يرحتلا دنع اھعاجرتسا

d- The party undertaking publicizing shall be 
responsible for the accuracy of the Notice that 
is registered. A registration shall be ineffective 
toward a Security Provider if there is an error in 
the identification information related thereto 
causing such information not to be retrieved in 
a search of the Registry.  

 -Article 27  -27 ةداملا

 ىلع لوصحلاو لجسلا ىلع علاطلاا صخش يلأ
 نوكیو "يرحتلا ریرقت" ىمست ھنم ةیقرو ةخسن
 راھشلإا خیرات تابثإ يف ةیجح ھقیدصت دعب ھل
 .ھنومضمو ھتقوو

Any person may search the registry and obtain 
a hard copy of it named "the Investigation 
Report" which, subsequent to its certification, 
constitutes proof of the date, time and content 
of the Notice. 

 -Article 28 -28 ةداملا

 ةمكحملا يف ةلجعتسملا روملأا يضاقل -أ
 ،،ةحلصم يذ لك بلط ىلع ءانب ةصتخملا
 امنیأ  ةنامضلا ىلع لجعتسملا فشكلا ءارجإ
 تلاجسو رتافد نم اھب قلعتی ام ىلعو تدجو
 مدع نم ققحتلل نامضلا قح ذافن ءانثأ
 .اھرییغت وأ اھفلاتإ وأ ةنامضلا يف فرصتلا

 

a- The judge of urgent matters in the 
competent court may, upon the request of 
any interested party, conduct an urgent 
inspection on the collateral wherever it is 
located and any related books and records 
during the validity of the Security Interest to 
ascertain that the collateral was not 
disposed of, destructed or altered. 

 دق ةنامضلا زئاح نأ فشكلا ةجیتن نیبت اذإ -ب
 يعدتسمللف ،اھریغ وأ اھفلتا وأ اھیف فرصت
 -:يلی امم يأب زئاحلا راعشإ

 

b- If it transpires, as a result of the inspection 
that the possessor of the collateral has 
disposed of it, destructed it or altered it, the 
applicant may notify the possessor of the 
following: 

 زئاحلا ناك اذإ لااح نیدلا لجأ رابتعا  -1
 .ھل نومضملا ریغ

1- Deem the secured debt as having fallen 
due if the possessor is other than the 
Secured Party. 

 ةقفن ىلع اھتنایصو ةنامضلا حلاصإ -2
 .راعشلإا يف ةددحملا ةدملا للاخ زئاحلا

2- Repair and maintain the collateral at the 
cost of the possessor within the period 
stated in the notification. 

 ناك اذإ ةیفاضإ وأ ةلیدب تانامض میدقت -3
 .ھل نومضملا ریغ زئاحلا

3- Provide alternative or additional security, 
if the possessor is other than the 
Secured Party. 

 تاءارجلإل ھل نومضملا ذاختا لوحی لا -ج
 ةداملا هذھ نم )ب(و )أ( نیترقفلا يف ةدراولا

c- The Secured Party exercising his rights 
referred to in paragraphs (a) and (b) of this 
Article shall not prejudice his other rights 
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 دقع يف ةدراولا ىرخلأا ھقوقح ةسرامم نود
 عیرشت يأ يف وأ نوناقلا اذھ يف وأ نامضلا
 .رخآ

stated in the Security Contract, this Law, or 
in any other legislation. 

 -Article 29 -29 ةداملا 

 ،رخآ عیرشت يأ يف درو امم مغرلا ىلع -أ
 ھل نومضملاو نماضلا نیب قافتلاا زوجی

 قاقحتسا دعب ،قحلا ھل نومضملا حنم ىلع
 ةنامضلا ىلع ذیفنتلاب ،نومضملا مازتللاا
 مل ام قافتلاا اذھب دتعی لاو ،ھقحل ءًافیتسا
 وأ نامضلا دقع نمض صاخ قافتا يف دری

 .ةلصفنم ةقیثو نمض

a- Notwithstanding the provisions of any 
other legislation, the Security Provider and 
the Secured Party may agree to allow the 
Secured Party, subsequent to the secured 
obligation becoming due, to enforce 
against the Collateral in satisfaction of his 
rights,    such agreement shall not be valid 
unless it is included in a special condition 
as part of the Security Contract or in a 
separate document.   

 )أ( ةرقفلا يف ھیلإ راشملا قافتلاا ةاعارم عم -ب
 -:ةداملا هذھ نم

b- Subject to the agreement referred to in 
paragraph (a) of this Article:- 

 اھلیصحت متیف ریغلا ىدل انید ةنامضلا تناك اذإ -1
  .تاقفنلا عم

1- In the event that the collateral consists of 
receivables, it shall be collected in addition 
to expenses. 

 لیوحتلل ةلباق ةیطخ تادنس ةنامضلا تناك اذإ -2
 يتلا عئاضبلا كلمت وأ غلابملا لیصحت متیف
 .تادنسلا كلت اھلثمت

2- In the event that the collateral consists of 
written instruments transferable by 
delivery or endorsement, by collecting the 
amount or the goods represented by such 
instruments. 

 اباسح وأ ةعیدو باسح ةنامضلا تناك اذإ -3
 ءارجإ متیف رخآ نئاد باسح يأ وأ ایراج
 كلذب ظفتحی اكنب ھل نومضملا ناك اذإ ةصاقملا
 ناك اذإ ةنامضلا هذھب ةبلاطملا متتو ،باسحلا
 .رخآ كنب ىدل باسحلا

3- In the event that the collateral is a deposit 
account, current account or any other 
credit account, then by set off, in the event 
that the Secured Party is a bank maintaining 
such account or claiming it if it is 
maintained in another bank. 

 دعب نماضلا ىلع ضرعی نأ ھل نومضملل -ج
ً ایلك ةنامضلا كلمت نومضملا مازتللاا قاقحتسا
 دوجو مدع ةطیرش ھقوقح ءافیتسلاً ایئزج وأ

 ىلع ریغلا ةھجاوم يف ةذفان ىرخأ قوقح
  .ةنامضلا

c- The Secured Party may offer the Security 
Provider after the secured obligation falls due 
to acquire the Collateral in whole or in part in 
satisfaction of his rights provided that the 
collateral is not encumbered by any other 
rights that are enforceable towards third 
parties. 

  -Article 30 -30 ةداملا

 امإ ةنامضلا ىلع يعوطلا ذیفنتلا رذعت لاح يف
 اذھ نم )29( ةداملا يف ھیلإ راشملا قافتلاا بایغل
 میدقت ھل نومضمللف رخآ ببس يلأ وأ نوناقلا

 ةصتخملا ةمكحملا ىدل ذیفنتلا سیئرل بلط
 اھعیبل ةنامضلا ىلع دیلا عضوب رارق رادصلإ
 قح ذافن تبثی امو نامضلا دقع بلطلا اذھب اقفرم
 يف ددحی نأ ىلع ریغلا ةھجاوم يف نامضلا
  -:يلی ام بلطلا
 

In the event that voluntary enforcement on the 
collateral is not attainable either due to the 
absence of an agreement as provided for in 
Article (29) of this Law or for any other reason, 
the Secured Party may submit a motion to the 
Chief of Enforcement at the competent court to 
request the issuance of an order allowing him 
to possess the Collateral for the purposes of 
selling it. The motion should be accompanied 
by the Security Contract and proof that the 
Security Interest is enforceable toward third 
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parties, and provided that the following should 
be specified in the motion: 

 .ھناونعو ذیفنتلا بلاط مسا -أ
 

a- Name and address of the applicant. 
 

 لك ناونعو ھنع نومضملاو نماضلا مسا -ب
 .امھنم

b- Name and address of the Security Provider 
and the Debtor. 

 يذلا لوقنملا لاملا كلامو ةنامضلا زئاح مسا -ج
 يذلا راقعلا كلامو هزئاحو ةنامضلا ھب تقحلا
  .مھنم لك ناونعو هزئاحو ةنامضلا ھیف دجوت

c- Name and address of the possessor of the 
Collateral, the owner and possessor of the 
movable property to which the Collateral is 
attached, and the owner and possessor of 
the immovable property where the 
Collateral is located. 

 .d- Grounds for enforcement .ذیفنتلا بابسأ -د

  -Article 31 -31 ةداملا 

 بلطلا نم ةخسن غیلبت ذیفنتلا رومأم ىلوتی  -أ
 نمم لكلو ھنع نومضملاو نماضلل تانیبلاو
  -:لاحلا ىضتقم بسحو يلی

a- The Enforcement Officer shall serve a copy 
of the Motion accompanied with the 
evidence to the Security Provider, the 
Debtor, and to each of the following, as 
applicable: 

 .The possessor of the Collateral -1 .ةنامضلا زئاح -1

 ھب تقحلأ يذلا لوقنملا لاملا كلام -2
 ينیعلا قحلا بحاصو هزئاحو ةنامضلا

 .ھیلع

2- The owner and possessor of movable 
property to which the collateral was 
attached, its possessor, and the owner 
of any right in rem thereon.  

 ةنامضلا ھیف دجوت يذلا راقعلا كلام -3
 راقعلا كلذل نھترملا نئادلاو هزئاحو
 .ھیلع ينیعلا قحلا بحاصو

3- The owner and possessor of the 
immovable property where the 
collateral is located, its possessor, and 
the owner of any right in rem thereon. 

 مازتللاا ددسی نأ ھنع نومضملا وأ نماضلل -ب
 تاقفنلاو موسرلا ىلإ ةفاضإ ذیفنتلا عوضوم
ً اموی رشع ةسمخ للاخ ذیفنتلا ةرئاد قودنصل
  .دیلا عضو بلط غلبت خیرات نم

b- The Security Provider or Debtor may, within 
fifteen days of the date of being served the 
motion to allow possession, pay the 
secured obligation in addition to fees and 
expenses at the treasury of the 
Enforcement Department.  

 )أ( ةرقفلا يف مھیلإ راشملا صاخشلأا نم يلأ -ج
 عضو بلط ىلع ضارتعلاا ةداملا هذھ نم
 نم مایأ ةعبس للاخ ذیفنتلا سیئر ىدل دیلا
 .بلطلا ھغلبت خیرات

c- Any of the persons referred to in paragraph 
(a) of this Article may object to the motion 
for possession before the Chief of 
Enforcement within seven days of being 
notified the motion. 

   -Article 32 -32 ةداملا

 اقیقدت دیلا عضو بلط يف ذیفنتلا سیئر تبی -1  -أ
 نم مایأ ةعبس للاخ فارطلأا روضح نود
 ةرقفلا يف اھیلع صوصنملا ةدملا ءاھتنا
  .نوناقلا اذھ نم )31( ةداملا نم )ج(

a-           1-      The Chief of Enforcement shall 
decide upon the motion in 
absentia without the presence of 
the parties within seven days as of 
the lapse of the period referred to 
in paragraph (c) of Article (31) of 
this Law. 

 ،ذیفنتلا بابسأ دوجو ذیفنتلا سیئرل تبث اذإ -2
 ىلع دیلا عضو يف اقح ذیفنتلا بلاطل نأو

2-    Subsequent to proof that there are 
grounds for enforcement, and 
that the applicant for 
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  اھیلع دیلا عضوب ارارق ردصیف ةنامضلا
 .ھل اھمیلستو

enforcement is entitled to possess 
the collateral, , the Chief of 
Enforcement shall issue a decision 
allowing the Secured Party to 
possess the collateral and hand it 
over to him.  

 ةرقفلا ماكحلأ اقفو ذیفنتلا سیئر رارق نوكی -ب
 ةمكحم مامأ نعطلل لاباق ةداملا هذھ نم )أ(
 مایأ ةعبس للاخ ةیفانئتسلاا اھتفصب ةیادبلا
 فنأتسملا قفری نأ ىلع غیلبتلا خیرات نم
 ،ذیفنتلا سیئر هددحی غلبمب ةیكنب ةلافك
 ةیفانئتسلاا اھتفصب ةیادبلا ةمكحم لصفتو
 ربتعیو لاجعتسلاا ةفصب اقیقدت نعطلا يف
 .ایعطق نأشلا اذھب اھرارق

b- The decision issued by the Chief of 
Enforcement according to paragraph 
(a) of this Article shall be appealable to 
the Court of First Instance in its 
capacity as a court of appeal within a 
period of seven days from the date of 
its notification, provided that a bank 
guarantee at an amount to be 
determined by the Chief of 
Enforcement is attached to the appeal, 
and the court shall rule in the appeal in 
absentia as a matter of urgency where 
its decision shall be considered final. 

 ةیعطقلا ةجردلا دیلا عضو رارق باستكا دعب -ج
 ةنومضملا ىرخلأا نویدلا لاجآ لحت
 .ةنامضلاب

c- After the decision to grant possession 
becomes final, all debts secured by the 
collateral shall fall due. 

 
 بلط ىلع ءانب ،ذیفنتلا سیئرل زوجی -د

 ضیوفتلا ىلع ةقفاوملا ،ھل نومضملا
 رارق ذیفنت تایاغل ةیربجلا ةوقلا لامعتساب
 رومأم روضحب كلذ متی نا ىلع دیلا عضو
 .ذیفنتلا

d- The Chief of Enforcement, may, upon 
request of the Secured Party, allow the 
use of compulsory force for the 
purposes of implementing the decision 
to grant possession provided that the 
same is affected in the presence of the 
Enforcement Officer. 

 دعی ةنامضلا ىلع ھل نومضملا دی عضو دنع -ـھ
ً افصو نمضتی ارضحم ذیفنتلا رومأم
 لامللو ھیف دجوت يذلا راقعللو اھلً ایلیصفت
 ىضتقم بسح ،ھب تقحلأ يذلا لوقنملا
 يف رضحملا اذھ نم ةخسن عدوتو ،لاحلا
 .دیلا عضو بلط فلم

e- Upon possessing the Collateral, the 
enforcement officer shall draw 
minutes including a detailed 
description thereof and of the 
immovable property where it is 
located or the movable property to 
which it is annexed, as the case may 
be, and file a copy thereof in the file of 
the motion for possession 

 -Article 33 -33 ةداملا 

 دعب ھل نومضملا بلط ىلع ءانب ،ذیفنتلا سیئرل
 حلاصإب ھل نذأی نأ ،ةنامضلا ىلع هدی عضو
 هاری ام قفو عیبلل اھدادعإو اھنیسحتو ةنامضلا
 نأ ىلع ةربخلاب ةناعتسلاا ذیفنتلا سیئرلو ابسانم
 غلبملل كلذ ىلع ةبترتملا تاقفنلا فاضت
  .نومضملا

The Chief of Enforcement, may, upon request 
of the Secured Party, after he possesses the 
Collateral permit the repair, improvement or 
preparation thereof for sale according to the 
conditions he deems appropriate and may seek 
expertise for this purpose where the expenses 
resulting from that shall be added to the 
secured amount. 

  -Article 34 -34 ةداملا 

 ةنامضلا ىلع هدی عضو دعب ھل نومضملا ىلع
 عیبلا تاءارجإ يف ریسلل ذیفنتلا سیئرل بلط میدقت

The Secured Party shall, following possession of 
the Collateral, submit a petition to the Chief of 
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 لا رعسب اھعیب متی نأ ىلع ذیفنتلا ةرئاد فارشإب
 تاءارجإ نم يأ عابتا نود قوسلا رعس نع لقی
 .ذیفنتلا نوناق يف اھیلع صوصنملا عیبلا

Enforcement to commence the procedures for 
sale under the supervision of the Enforcement 
Department in which case it shall be sold at a 
price not less than the market price and the 
sale procedures provided for in the 
Enforcement Law shall not apply.  

 -Article 35 -35 ةداملا

 تاءارجلإل اقفو ةنامضلا عیب ىلع بترتی
 نم اھریھطت نوناقلا اذھ يف اھیلع صوصنملا

 هذھ لقتنتو زایتملاا قوقحو نامضلا قوقح
 .ذیفنتلا ةلیصحو دئاوعلا ىلإ قوقحلا

The sale of the Collateral according to the 
procedures provided for in this Law shall result 
in it becoming free of all Security Interest or 
liens, and such rights will be transferred to the 
Proceeds and sale revenue of the Collateral. 

 -Article 36 -36 ةداملا

 قودنص يف ذیفنتلا ةلیصحو دئاوعلا عادیإ متی
  .عیبلا رضحم عم ذیفنتلا ةرئاد

The Proceeds and sale revenue shall be 
deposited in the treasury of the Enforcement 
Department along with the sale report.   

  -Article 37 -37 ةداملا

 دئاوعلل عیزوت ةمئاق دادعإ ذیفنتلا سیئر ررقی  -أ
 يف ةددحملا تایولولأل اقفو ذیفنتلا ةلیصحو
 بلاطل اھغیلبتو نوناقلا اذھ نم )38( ةداملا
 ىلع ىرخلأا قوقحلا باحصأو ذیفنتلا
 . ةنامضلا

 

a- The Chief of Enforcement shall order the 
preparation of a distribution list of the 
Proceeds and sale revenue according to the 
priorities specified in Article (38) of this Law 
and shall notify same to the party enforcing 
on the Collateral in addition to the owners 
of other rights over the Collateral. 

 هذھ نم )أ( ةرقفلا يف مھیلإ راشملا صاخشلأل-ب
 ةمئاق ىلع ایطخ ضارتعلاا قح ةداملا
 مھغیلبت خیرات نم مایأ ةعبس للاخ عیزوتلا

 تاضارتعلاا يف ذیفنتلا سیئر لصفی نأ ىلع
ً ایعطق ارارق ردصیو لاجعتسلاا ةفصب
 .عیزوتلاب ةیئاھنلا ةمئاقلاب

b- The persons referred to in paragraph (a) of 
this Article may object in writing to the 
distribution list within a period of seven 
days from the date of being served, and the 
Chief of Enforcement shall decide upon the 
objections as a matter of urgency and issue 
a decision with the final distribution list.  

 ةلیصحو دئاوعلا عزوی نأ ذیفنتلا رومأم ىلع-ج
 سیئر رارق خیرات نم مایأ ةعبس للاخ ذیفنتلا
 ةداملا هذھ نم )ب( ةرقفلا يف نیبملا ذیفنتلا
 .نماضلل دجو نإ يقابلا دریو

 c-  The enforcement officer shall distribute the 
Proceeds and sale revenue within seven 
days as of the issuance of the decision of 
the Chief of Enforcement referred to in 
paragraph (b) of this Article and shall refund 
the balance to the Security Provider.  

 -Article 38  -38 ةداملا

 لا ذیفنتلا ةلیصحو ةنامضلا دئاوع تناك اذإ -أ
 عزوتف اھیلع ةبترتملا قوقحلا دیدستل يفكت
  -:يلاتلا بیترتلا قفو

a- In the event that Proceeds and sale revenue 
are not sufficient to settle all the rights 
secured by the collateral, they shall be 
distributed according to the following 
order:  

 اھنیسحتو ةنامضلا حلاصإ تاقفن -1
 .عیبلل اھدادعإو

1- Expenses for maintaining, improving and 
preparing the Collateral for sale.  

 ةنامضلا ىلع ذیفنتلا تاقفنو موسر -2
 .هتاقفنو

2- Fees and expenses relating to 
enforcement on the Collateral.  
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 نامضلا قوقح باحصلأ بترتی ام -3
 نوناقلا اذھ ماكحلأ اقفو تایولولاا بسح
.  

3- Dues for Secured Parties as per the 
priority determined in accordance with 
this Law. 

 متی يتلا زایتملاا قوقح باحصلأ بترتی ام  -4
 تایولولاا بسح ةنامضلا ىلع اھراھشإ
 .نوناقلا اذھ ماكحلأً اقفو

4- Dues for lien holders who have publicized 
their interest over the Collateral as per 
the priority determined in accordance 
with this Law. 

 نومضملا هاجت  لاوؤسم ھنع نومضملا ىقبی -ب
 ربتعی ةلاحلا هذھ يفو ،صقن يأ نع ھل
 . ایداع  انید صقنلا

b-    The Debtor shall be liable toward the 
Secured Party for any shortage, and in 
such circumstances, the shortage shall 
be considered an unsecured debt.  

 -Article 39 -39 ةدام

 باحصأ وأ ةنامضلا ىلع قوقح ھل نئاد يلأ -أ
 يف ریسلا للاخ ةنامضلا ىلع ىرخلأا قوقحلا
 ىلع ضرعی نأ ةنامضلا ىلع ذیفنتلا تاءارجإ
 دیدست ةنامضلا ىلع قوقح ھل نئاد يأ
 ایئزج وأ ایلك اھیلع ةعقاولا تامازتللاا
 راعشإ بجومب تامازتللاا هذھ نم اھریھطتل
 نوكی لا نأ ةطیرش ذیفنتلا ةرئاد للاخ نم
 .ةنامضلا يف فرصت دق ھل نومضملا

 

a- Any creditor with interest on the Collateral 
or owner of other rights over the Collateral 
may, during the process of enforcement on 
the Collateral, offer any other creditor with 
rights on the Collateral to settle all or some 
of the obligations secured by the collateral 
to redeem it from such obligations, at any 
stage during the procedures for 
enforcement thereon by addressing a 
notice through the enforcement 
department, provided that the Secured 
Party did not dispose of it  
 

 ھیلع صوصنملا راعشلإا غلبت يذلا نئادلل -ب
 ضرعلا لوبق ةداملا هذھ نم )أ( ةرقفلا يف

 لوبقلا تیبثتو ھغلبت خیرات نم مایأ ةعبس للاخ
 .ذیفنتلا ةرئاد ىدل

b- The creditor who receives the notice 
referred to in paragraph (a) of this Article 
may accept the offer within seven days 
from the date of being served and confirm 
such acceptance with the Enforcement 
Department. 

 يتلا ةدملا للاخ ریھطتلا تاءارجإ لمكتست -ج
 .ذیفنتلا سیئر اھددحی

c- Completion of the redemption procedures 
shall occur within the period granted by the 
Chief of Enforcement. 

 ریھطتلا ضرع يذلا صخشلا ددسی  -د
 يذلا نئادلل ةنامضلا ىلع ةبترتملا تامازتللاا
 تاقفنل ةفاضإ قافتلال اقفو ریھطتلا لِبق
 موسرو عیبلل اھدادعإو اھنیسحتو اھحلاصإ
 يذلا نئادلا لحم لحیو ھتاقفنو  اھیلع ذیفنتلا
 .اھتاذ ةبترملابو ھقوقح دیدست مت

d- The person who offered redemption shall 
settle the liabilities on the collateral to the 
creditor accepting redemption according to 
any agreement reached in addition to the 
expenses for repairing same, improvement 
and preparing it for sale and fees and 
expenses of enforcement thereon. He shall 
subrogate the person to whom he settled 
the rights in the priority with the same 
order of priority. 

 يف اھیقبی نأ ةنامضلا رھط يذلا صخشلل -ـھ
 .اھیلع ذیفنتلا ىلع رباثی وأ نماضلا ةزایح

e- The person who redeemed the Collateral 
may keep it in the possession of the Security 
Provider or resume enforcement thereon. 

 -Article 40 -40 ةداملا

 وأ نماضلا نم بلط ىلع ءانب ذیفنتلا سیئرل  -أ
 قوقحلا باحصأ نم يأ وأ ھنع نومضملا

a- The Chief of Enforcement , may, upon the 
request of the Security Provider, the 
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 ذیفنتلا فقو ررقی نأ ةنامضلا ىلع ىرخلاا
 ذیفنتلا لحارم نم ةلحرم يأ يف ةنامضلا ىلع
 ىأر اذا ةدحاو ةرملو ةبسانم اھاری يتلا ةدملل
 .اھكرادت رذعتی دق ذیفنتلا جئاتن نا

Debtor, or any of the owners of other rights 
over the Collateral decide to stay 
enforcement at any stage of enforcement 
for one time only and for the period he 
deems appropriate if he deems that the 
results of enforcement may be irreversible.  

 ذیفنتلا فقو بلط ةباجإ ذیفنتلا سیئر ررق اذإ -ب
 ةلافك وأ يدقن نیمأتب فقولا بلاط فلكی
 وأ ةنامضلا ةمیق نع لقی لا غلبمب ةیفرصم
 امھیأ اھب نومضملا تامازتللاا میق عومجم
 نم ھل نومضملاب قحلی دق ام نامضل لقأ

 .ررضو لطع

b-  Should the Chief of Enforcement rule to 
accept the request to stay enforcement, he 
may order the applicant to provide a cash 
deposit or bank guarantee for a value no less 
than the value of the Collateral or the 
aggregate amount of the obligations 
secured thereby, whichever is less to 
guarantee the damages that might befall the 
Secured Party. 

 مامأ نعطلل لاباق ذیفنتلا سیئر رارق نوكی -ج
 ةعبس للاخ ةیفانئتسلاا اھتفصب ةیادبلا ةمكحم
 ةیادبلا ةمكحم لصفتو ھغیلبت خیرات نم مایأ
 ةفصب اقیقدت نعطلا يف ةیفانئتسلاا اھتفصب
 .ایعطق نأشلا اذھب اھرارق ربتعیو لاجعتسلاا

c- The decision issued by the Chief of 
Enforcement shall be appealable before the 
Court of First Instance in its capacity as 
court of appeal within seven days from the 
date of its notification and the Court of First 
Instance in its capacity as court of appeal 
shall decide on the appeal in absentia as a 
matter of urgency and its decision shall be 
final. 

 -Article 41  -41 ةداملا

 لك ىلع ریناند  ةرشع هرادقم مسر ىفوتسی -أ
 :نم

a- A fee of JD 10 shall be levied on each of: 
 

 راھشإو لیدعتلا راھشإو راھشلإا لیجست -1
 .ضارتعلاا راھشإو دیدمتلا

1- Filing/ registering a Notice, amending 
Notice, continuation Notice, objection 
Notice. 

 
 Issuing a certified hard copy of the -2 .قدصملا يقرولا يرحتلا ریرقت رادصإ -2

investigation report.  
 

 b-  Termination Notices shall be exempt from  .موسرلا نم ءاغللإا تاراھشإ ىفعت -ب
fees.  

 
 ةلجسملا تاراھشلإا لیجست ةداعإ ةیلمع ىفعت -ج

 ةلوقنملا لاوملأا عضو نوناق نم لكل اقفو
  يلیومتلا ریجأتلا نوناقو ذفانلا نیدل انیمأت
  .موسرلا نم ذفانلا

c- The re-registration of the Notices which 
were registered under Law on Placing 
Movable Property as Security for Debt in 
force and the Financial Leasing Law in force 
shall be exempt from fees. 

 للاخ نم يرحتلاو ثحبلا تایلمع ىفعت -د
 .موسرلا نم ةینورتكللاا لجسلا تانایب

d- Searches using the electronic data of 
the Registry shall be exempt from fees. 

 -Article 42 -42 ةداملا

 يف اھیلع صوصنملا تاھجللو ھل نومضملل -أ
 قوقحلا راھشإ نوناقلا اذھ نم )16( ةداملا
 نایرس لبق تمت ةلماعم يأ نع تأشن يتلا
 نھرلا تلاماعم كلذ يف امب نوناقلا اذھ ماكحا

a- The Secured Party and the parties referred 
to in Article (16) of this Law may, without 
the need to obtain the approval of the 
security  provider, publicize their interest 
which arose out of any transaction 
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 ةجاحلا نود نوناقلا اذھ ماكحلأ اقفو يزایحلا
 .نماضلا ةقفاومل

conducted prior to the coming into force of 
this Law including possessive mortgages 
according to the provisions hereof.  

 )أ( ةرقفلا يف اھیلإ راشملا قوقحلا راھشإ متی-ب
 ریزو نلاعإ خیرات نم ةنس للاخ ةداملا هذھ نم
 لجسلا لمع ةرشابم نیومتلاو ةراجتلاو ةعانصلا
 .ةیمسرلا ةدیرجلا يف
 

b- Interests referred to in paragraph (a) of this 
Article shall be publicized within a period of 
one year as of the date of the 
announcement by the Minister of Industry, 
Trade and Supply that the Registry has 
commenced operating in the Official 
Gazette.  

ً اقفو اھراھشإ مت يتلا قوقحلا ةیولوأ ددحت-ج
 يف اھذافن خیرات نم ةداملا هذھ نم )أ( ةرقفلل
 تأشن يتلا نیناوقللً اقفو ریغلا ةھجاوم
 ةھجاوم يف ةذفان حبصت كلذ فلاخبو اھبجومب
 .اھراھشإ خیرات نم ریغلا

c- The priority of interests publicized according 
to paragraph (a) of this Article shall be 
determined as of the date on which that 
interest became enforceable toward third 
parties according to the law under which 
they were created; otherwise, such interest 
shall become enforceable toward third 
parties as of the date of publicizing.     

   -Article 43 -43 ةداملا

 تایاغل نامضلا دقع يف تبثملا ناونعلا دمتعی  -أ
 غیلبتلا ربتعیو نوناقلا اذھ ماكحلأ اقفو غیلبتلا

  .ةینوناقلا هراثلآ اجتنم ناونعلا ىلع

a- The address specified in the Security 
Contract shall be taken as reference for the 
purposes of notification in accordance with 
the provisions of this Law where 
notification thereon shall be considered 
legal and legally effective. 

 ةیندملا تامكاحملا لوصأ نوناق ماكحأ قبطت -ب
 ةقلعتملا ماكحلاا يف صن ھیلع دری مل ام ىلع
 .نوناقلا اذھ يف ةدراولا غیلبتلاب

b- The provisions of the Law of Civil 
Procedures shall apply to matters not 
expressly provided for in the provisions 
relating to notification in this Law.  

 -Article 44  -44 ةداملا

 ذیفنتل ةمزلالا ةمظنلأا ءارزولا سلجم ردصی
  .نوناقلا اذھ ماكحأ

The Council of Ministers shall issue regulations 
required for the implementation of the 
provisions of this Law.  

 -Article 45  - 45 ةداملا

 نیدلل انیمأت ةلوقنملا لاوملأا عضو نوناق ىغلی
  2012 ةنسل )1( مقر

"Law on Placing Movable Property as Security 
for Debt" no. 1 of 2012 shall be repealed  

 -Article 46 -46 ةداملا

 اذھ ماكحأ ذیفنتب نوفلكم ءارزولاو ءارزولا سیئر
 .نوناقلا

The Prime Minister and Ministers shall be 
entrusted with the implementation of the 
provisions of this Law.  

 


